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CONTENIDO DEL KIT DE INSTALACION

FuPISEONE
uuuuuuu
Terminal FLIP Phone Fuente de energia Cable de Red Manual del
eléctrica AC/DC Usuario

ESPECIFICACION

SIP Py
AL ONE
V A Teclas de

Contactos / / / / / / //I-’ Desplazamiento
Men % O Tecla de Enter

®'//I Tecla de Rediscado
) Tecla de Altavoz

o PC: Conectar a la PC.
9 LAN: Conectar al médem o router.

D 9 5V DC: Conectar al tomacorriente.
-
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INSTALACION DEL FLIP PHONE

La instalacion del FLIP Phone dependera de los aparatos instalados para la conexiéon de Internet o
como estén configurados los datos de la proveedora (nombre de usuario y contrasena).

El PPPoE (autenticacion del usuario para la conexion a Internet) debera ser configurado en el
router o médem-router. Para ésto son necesarios el nombre de usuario y contrasefia que fueron
proporcionados por la proveedora de Internet. Si no posee un mdédem-router, haga la configuracion del

PPoE en el FLIP Phone (ver pagina 8/Network).

AtenCION: Para la configuracién del PPPoE desde el propio teléfono FLIP, el nombre de usuario
y contrasefna debera tener como maximo 32 caracteres. Si tuviese mas de 32 caracteres , sera
necesario hacer la configuracion a través de su navegador de Internet. Vea el procedimiento en el

ANEXO | - pag. 12.

Después de instalar el FLIP Phone, espere un minuto para que éste se estabilice.

Si su Mdédem-router estuviese configurado, la pantalla del teléfono mostrara el mensaje <Brastel-

FLIP>.

En caso su médem-router no estuviese configurado, al conectar el teléfono FLIP al tomacorriente se
mostrara el mensaje no service. Una vez hecha la configuracion aparecera <Brastel-FLIP>.

Verifigue su caso e instale el FLIP Phone como se indica a continuacion.

Caso A: Médem ADSL con router incorporado

ANTES

DESPUES

Linea Telefonica

Splitter

Teléfono

Cable de teléfono PC

--------- Cable de red

Linea Telefonica

Teléfono

Cable de teléfono

--------- Cable de red

Situacion ANTES y DESPUES de la instalacién del FLIP Phone.
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Caso B: Médem ADSL + router
ANTES

DESPUES

Linea Telefonica
Splitter

Cable de teléfono
--------- Cable de red

Linea Telefonica
Splitter

FLIP Phone

Cable de teléfono
--------- Cable de red

Situacion ANTES y DESPUES de la instalacion del FLIP Phone.

Caso C: Conexion de fibra dptica/hikari + Médem (con router incorporado)

ANTES

DESPUES

Linea Telefonica Conector Modular

Modem

Cable de teléfono
eececccce Cable de red

Linea Telefonica Conector Modular

Mabédem

Teléfono

.
° o

° o

° o

° o

° o

° o

° o

° o

° o

° o

° o

° o
ecccccccs °

FLIP Phone

Cable de teléfono
eeeccccce Caple de red

Situacion ANTES y DESPUES de la instalacién del FLIP Phone.

Caso D: Gonexion de fibra dptica/hikari + Médem + router

ANTES

DESPUES

Linea Telefonica Conector Modular

Cable de teléfono
sssssssse Cable de red

Linea Telefonica | Conector Modular

Maoédem

Teléfono

Pouter

FLIP Phone

Cable de teléfono
sssssssss Cable de red

Situacién ANTES y DESPUES de la instalacién del FLIP Phone.
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Caso E: Gonexion de fibra optica/hikari + teléfono IP + Médem + router

ANTES

DESPUES

Linea Telefonica

Cable de teléfono
--------- Cable de red

Linea Telefonica

FLIP Phone

Cable de teléfono
--------- Cable de red

Situacién ANTES y DESPUES de la instalacién del FLIP Phone.

Caso F: Modem ADSL sin router incorporado

En este caso sera necesario configurar el PPPOE en el teléfono FLIP (ver pag. 12).

ANTES

DESPUES

Linea Telefonica

Teléfono Splitter

Cable de teléfono
......... Cable de red

Linea Telefonica

Teléfono

Splitter §

FLIP Phone

—— Cable de teléfono

......... Cable de red

Situacion ANTES y DESPUES de la instalacién del FLIP Phone.
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FUNCIONES DEL TERMINAL FLIP

FUNCIONES

PROCEDIMIENTO

PHONEBOOK

(Agenda telefonica)

CALL HISTORY

(Registro de
Llamadas)

PHONE SETTING

(Configuracion de
Funciones)

brastel

telecom

1. Presione la tecla Menu.

2. Con V¥ A seleccione Phone book y presione Enter.

3. Con V¥ A seleccione Search y presione Enter dos veces.
4. Con V¥ A seleccione el nUmero deseado.

Para llamar a un nimero registrado presione la Tecla de Altavoz.

1. Presione la tecla Mend.

2. Con V¥ A seleccione Phone book y presione Enter.

3. Con V¥ A seleccione Add entry y presione Enter.

4. Introduzca el nombre y presione Enter.

5. Introduzca el teléfono de destino empezando por 0091-20 seguido del
codigo de pais, codigo de area, numero de teléfono y presione Enter.
Para nimeros en Japoén, ingrese el nimero completo empezando por el codigo de area.

. Presione la tecla Mend.

. Con ¥ A seleccione Phone book y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Erase all y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Yes (Si) o No (No) y presione Enter.

AN =

1. Presione la tecla Mend.
. Con ¥ A seleccione Call history y presione Enter.
3. Con V¥ A seleccione Incoming calls y presione Enter.

N

1. Presione la tecla Mend.
. Con ¥ A seleccione Call history y presione Enter.
3. Con V¥ A seleccione Dialed Numbers y presione Enter.

N

. Presione la tecla Menu.

. Con ¥ A seleccione Call history y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Erase record y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione All, Incoming or Dialed y presione Enter.

AW ND =

. Presione la tecla Menu.

. Con ¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Ringer y presione Enter.

. Con ¥V A seleccione Ringer type y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione el tipo de sonido deseado y presione Enter.

O~ wWND =
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FUNCIONES DEL TERMINAL FLIP

FUNCIONES PROCEDIMIENTO

. Presione la tecla Mend.

. Con ¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

. Con V¥ A seleccione Volume and Gain y presione Enter.

. Con V¥ A seleccione Speaker volume y presione Enter.

. Con V¥ A seleccione el volumen deseado y presione Enter.

(2NN GV SR

. Presione la tecla Menu.

. Con ¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Volume and Gain y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Handset volume y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione el volumen deseado y presione Enter.

O~ N =

1. Presione la tecla Mend.

2. Con V¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

3. Con V¥ A seleccione Ringer y presione Enter.

4. Con V¥ A seleccione Ringer volume y presione Enter.

5. Con ¥ A seleccione el volumen deseado y presione Enter.
PHONE SETTING
(Configuracion de
Funciones) La fecha y hora de Japdn se mostrara en la pantalla del teléfono

automaticamente cuando éste se conecte al servidor de Brastel. En caso
desee ajustar la fecha y hora de otros paises, sera necesario introducir el
huso horario del pais deseado (ver Anexo lll, pag. 17).

1. Presione la tecla Mend.

2. Con V¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

3. Con V¥ A seleccione Date/Time setting y presione Enter.

4. Con V¥ A seleccione SNTP setting y presione Enter.

5. Con V¥ A seleccione Time zone y presione Enter.

6. Introduzca el huso horario del pais y presione Enter.

(para introducir un nUmero negativo presione *)

. Presione la tecla Menu.

. Con ¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Alarm setting y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Activation y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione Enabled or Disable y presione Enter.

o~ N =

1. Presione la tecla Menu.

2. Con V¥ A seleccione Phone setting y presione Enter.

3. Con V¥ A seleccione Alarm setting y presione Enter.

4. Con V¥ A seleccione Alarm Time, introduzca el horario deseado y presione
Enter.
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FUNCIONES DEL TERMINAL FLIP

FUNCIONES PROCEDIMIENTO

Para la configuracion del teléfono FLIP Phone, el nombre de usuario y
contrasefna deben tener como maximo los 32 caracteres, sera necesario
hacer la configuracion a través de su navegador de Internet (vea el
procedimiento en el Anexo |, pag. 13).

1. Presione la tecla Menu.

. Con ¥ A seleccione Network y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione PC setup y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione NAT y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione LAN Setup y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione IP type y presione Enter.

. Con ¥ A seleccione PPPoE client y presione Enter.

. Presione la tecla Menu dos veces.

9. Con V¥ A seleccione Network y presione Enter.

10. Con ¥ A seleccione LAN Setup y presione Enter.

11. Con ¥ A seleccione PPPOE setting y presione Enter.

12. Con ¥ A seleccione User name, introduzca el nombre de usuario y
presione Enter.

13. Con ¥ A seleccione Password, introduzca Is contrasena y presione
Enter.

Reinicie el teléfono FLIP Phone (vea el procedimiento abajo).

NETWORK
(Red)

O N O o~ wWwN

1. Presione la tecla Menu.
2. Con V¥ A seleccione Administrator y presione Enter.
3. Con V¥ A seleccione Restart y presione Enter.

ADMINISTRATOR

(Administrador) (RESET)

. Presione la tecla Menu.

. Con V¥ A seleccione Administrator y presione Enter.
. Con ¥ A seleccione Default setting y presione Enter.
. Con ¥ A seleccione Load default y presione Enter.

W w N =
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ANEXO I - Sdlo para mod
el caso F (pag. 8)

Como configurar el PPPoE en el termi

em ADSL sin router incorporado, como en

nal FLIP Phone

Conecte el ATA como se muestra en la figura de abajo.

Linea Telefonica

19p [enuew

Teléfono Splitter

oLiensn

Cable de teléfono
sesessssse Cable de red

ﬁ FLIP Phone

Paso 1) Desactive el PPPoE de la computadora
1. La configuracion puede ser hecha a través de la pantalla de conexion (Figura A) o de la pantalla de

Internet Explorer (Figura B).

Dial-up Connection @

. Select the service you want to connect
B to, and then enter your user name and
password.

Connect to: glnte-net v |

Username: | 87jmbi@ipcon.ccnneip

Password: | ecsceccscscee
Save password
[[] Connect autorgtically

[Comeat J(( Setings... D[ Work Oifine |

Redialing in S seconds.
Dialing attempt 2,

Diaing...
Unable to establish a connection.

Internet Options @
s DPrograms  Advanced

General | Security | Privacy | Conten(( Connec&'g’r

e —— |

Home page
‘You can change which page to use for your home page.

Address: ‘th:ﬂwww.btaste!.comll

[ useCurent | [ Use Defaut | [ UseBlank |

Temporary Internet files

7 Pages you view on the Intemet are stored in a special folder
Y@ Y forquick viewing later.

[ Delete Cookies... | | DeteteFites... | [ Settings... |

History

The History folder contains links to pages you've visited, for
‘ quick access to recently viewed pages.

Days to keep pages in history: 20 2

[ Colors... ] [ Fonts... ] [ Languages... ] [Aecessibiity...]

[ ok ][ cance |

Figura A
Haga click en

Configuraciones > Conexiones

12

Figura B
En Internet Explorer vaya a:

Herramientas > Opciones de Internet > Conexiones

brastel
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2. En la pantalla mostrada abajo, haga lo siguiente: Haga click en 0 Never dial a connection, (Nunca
marcar una conexion) GApp/y (Aplicar) y € OK. Luego, cierre todas las ventanas y paginas y reinicie
la computadora.

Internet Properties @

| General | Security | Privacy | Contenti Connections LPTP,EET,S il éc&aﬁgq_

;gtz%t up an Internet connection, click

Dial-up and Virtual Private Network settings

Broadband Connection Add...
Intemet (Default)
Remove

Choose Settings if you need to configure a proxy Settings...

server for 3 copnection.

@
(O Dialwhenever a network connection is not present
O slways dial my default connection

Set Default
aet Uetau

manual del usuario___

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN Settings...

Choose Settings above for dial-up settings.

© (2)
( 0K )[ Cancel ]( Apply )

NOTA: Si desea utilizar Internet sin usar el FLIP Phone, haga click nuevamente en OAlways dial my default connection (Siempre
marcar la conexion predeterminada), gApp/y (Aplicar) y € OK.

Paso 2) Configure el PPPoE en el aparato FLIP

1. Abra la pagina (Internet Explorer, Firefox etc.), escriba: http://192.168.123.1:23858/ y presione
Enter.

File Edit Miew Higtory Bookmarks Tools Help

W C X o | | http://192.168123.1:23858/ > -

Si no puede abrir esta direccion, verifique si DHCP de su computadora se encuentra activado. Vea el Anexo Il (pag. 16) para
mayor informacion.

2. Escriba User en los campos User Name y Password.
Atencion: Cerciorese de escribir bien la palabra User (“U” en mayuUscula y “ser” en minusculas). Luego haga click en Login.

Enter Network Password

‘ Please type your user name and password
|
VolP Phone Adapter Configuration

'User Name | User |

Password eeee |
|

|

[[] Save this password in your passwaord list

brastel 13
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3. Haga click en Network > LAN Settings ubicado en el menu de la izquierda.

o x|
B=] )
C X & L) [me//192168423223858 logincei T2 - | o] vahoo! JAPAN P

Riastel

SIP Phone
Configuration Menu

Phone Book

Phone Setting

—
|LAN Settings
oo |

Sy{virtual Server
PPTP Settings
sa

System Settings

Reboot without Saving

System Information

This page illustrate the system related information.

Company: Brastel Co. Ltd.

Firmware Version: brastel_1.0

Codec Version: Wed Feb 13 15:11:57 2008.
Web Site: www. brastel.com

4. En la pantalla de LAN Settings, seleccione 0 NAT, 9 haga click en PPPoE, 9 escriba el User
Name (Nombre de usuario) y Password (Contrasena) de su proveedora y haga click en 9 Submit.

I7E REE ® BEG

7-HE) @ AT

@ * C X & [ [nosrs2168423223858/ oeincsi

Ve | Jaes] Yahoo! Japan P

brastel

SIP Phone
Configuration Menu

Phone Book
Phone Setting
Network

SIP Settings
NAT Trans.

Others

System Auth.

Save & Reboot

System Settings

Reboot without Saving

LAN Settings

You could configure the LAN settings in this page.

LAN Mode:

LAN Setting

IP Type: C Fixed IP © DHCP Client v2
IP: [lozteeazsz

Mask: W

Gateway: |1 92.168.4.254

DNS Type: © Fixed  © Auto

DNS Serverl: 192.168.4.187

DNS Server2: pozi7asiar |

MAC: I00304|68d219
Host Name: IVOIP_PHONE

PPPoE Setting

User Name: 1 3
Password:
Senvice Name:

X #BF $OREREN f AEREE O INTEARTE T ARF/XFEHERIQ

ET

Ig /oo )

braste
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5. Haga click en Save & Reboot ubicado en el menu de la izquierda.

7AVE REE XV EEQ IR-HE YD ANTH
» C X & [O)]wes/192168423223858/ bogincei V3 - | [seps] Yahoo! JaPAN P

Note Information
SIP Phone
Configuration Menu

This page inform user important information.

Configure OK
You have to save and reboot the VolIP to effect those changes.

Phone Book

Phone Setting

Network

SIP Settings

NAT Trans.

Others

System Auth.

Save & Reboot

System Settings

Reboot without Saving

6. Luego haga click en Save.

o “oix
T IE) E® FTW EEQ N D ANFH
C X & L) [me/r192168423223858 logincei T2 - | =] vahoo! JAPAN )3

Save & Reboot

SIP Phone
Configuration Menu

You have to save changes to effect them.

Phone Book

e Save Changes: Sﬁ@
Network

SIP Settings

NAT Trans.

Others

System Auth.

Save & Reboot

System Settings

Reboot without Saving

7. Espere de 5 a 10 minutos e intente conectarse a Internet. Si llega a conectarse, entonces la
configuracion se realizd con éxito

brastel
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ANEXO Il - Como configurar DHCP en Windows

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) es un protocolo utilizado para obtener informacion sobre
la direccion IP de un servidor DNS (Sistema de Nombres de Dominio).

En el caso del FLIP ayudaraal terminal FLIP a proveer la necesaria informaciéon al computador de
manera que pueda usar Internet al conectar el computador al puerto PC del terminal FLIP.

~N OO OO B~ ODN =

0 N O O~ 0N =

. Haga click en Inicio > Panel de Control > Conexiones de Red.

. Con el botén derecho del mouse, haga click en Conexidn Local.

. Seleccione Propiedades del mend.

. Haga doble click en Protocolo de Internet (TCP/IP).

. Haga click en Obtener una direccion de IP automaticamente.

. Haga click en Obtener la direccion de los servicios DNS automaticamente.
. Haga click en OK y reinicie el computador.

. Haga click en Inicio > Panel de Control > Red e Internet.

. Haga click en Centro de Redes y de Recursos Compartidos.

. En el panel izquierdo haga click en Administrar Conexiones de Red.

. Con el botén derecho del mouse, haga click en Conexion Local.

. Seleccione Propiedades del mend.

. Haga click en Obtener una direccion de IP automaticamente.

. Haga click en Obtener la direccion de los servicios DNS automaticamente.
. Haga click en OK y reinicie el computador.

Para mayor informacion sobre cémo configurar DHCP, vea la seccion Ayuda del sistema operativo de
su computador.

brastel
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